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Poktadowe urzgdzenie do elektronicznego poboru optat

Instrukcja instalacji

Odbiorcy i nakazy

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla autoryzowanych
instalatoréw urzadzenia (elektrykéw samochodowych). Zawiera
ona wszystkie instrukcje dotyczace bezpiecznej instalacji
urzadzenia i musi by¢ przechowywana i dostepna przez caty
okres uzytkowania urzadzenia.

Informacje na temat obstugi urzadzenia znajduja sie w
dotaczonej Instrukcja obstugi.

Dane instrukcji
Urzadzenie: K1 Telepass SAT - model ETOLLKTTL
Tytut: Instrukcja instalacji
Kod lub wydanie: v. 1.1
Miesiac i rok wydruku: STY 2023
Rodzaj instrukgji: ttumaczenie instrukcji oryginalnej

Pomoc techniczna

W razie nieprawidtowego dziatania lub usterki nalezy
skontaktowac sie bezposrednio z dostawca ustugi. Aby
sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato prawidtowo zainstalowane,
zapoznac sie z "Zweryfikowac instalacje za pomoca Self Test
Tool".

Gwarancja

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat gwarangji,
nalezy zapozna¢ sie z umowa o ustuge lub skontaktowac sie z
dostawca ustugi.

Ograniczenia
Telepass SpA nie ponosi odpowiedzialno$ci w nastepujacych
przypadkach.

- Zwrot kosztéw za prace wykonane w okresie gwarancyjnym,
za naprawy lub inne odszkodowania zwigzane z produktem,
jezeli w wyniku analizy przeprowadzonej przez Telepass SpA
wynikatoby, ze czeSci urzadzenia nie byty prawidtowo
uzywane, magazynowane, zainstalowane lub poddane
konserwacji, albo ze ulegty zanieczyszczeniu, staty sie
przedmiotem naduzycia, nieprawidtowego uzytku, zmian lub
nieodpowiednich napraw.

- Odszkodowanie za szkody posrednie lub bezposrednie na
osobach lub mieniu, bedace nastepstwem eksploatacji
produktu w warunkach niezgodnych z opisanymi w niniejszej
instrukcji lub wynikajace z btedéw lub pominie¢ w instrukgji,
btedéw drukarskich i ortograficznych.

INFORMACIE NA TEMAT
BEZPIECZENSTWA

Aby zapewni¢ bezpieczna obstuge urzadzenia, nalezy
obligatoryjnie zapoznac sie z ta sekcja.

Komunikaty ostrzegawcze
Ponizej przedstawiamy sygnalizacje bezpieczenstwa,
stosowana w niniejszym dokumencie:

UWAGA! Oznacza niebezpieczna sytuacje, ktéra w razie
braku reakcji moze doprowadzi¢ do lekkich obrazen.

OSTRZEZENIE: oznacza zobowiqgzania, ktérych nieprzestrzeganie
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

Wazne ostrzezenia

Urzadzenie spelnia zalecenia obowiazujace w zakresie
bezpieczenstwa. Jezeli urzadzenie jest uzywane
nieprawidiowo lub zostalo nieprawidlowo zainstalowane,
moze doprowadzic¢ do obrazen osoéb i/lub uszkodzen mienia.
Osoby wykonujace prace na urzadzeniu musza przestrzegac
zasad dobrej praktyki obowiazujacych w przypadku prac na
instalacjach elektrycznych.

Chronic¢ przed dzieémi.

Korzystanie z urzadzenia jest dozwolone tylko w obecnosci
zabezpieczen elektrycznych w pojezdzie.

Ostrzezenia dotyczace instalacji, obstugi i
konserwacji
Ryzyko porazenia pradem

Akumulator w pojezdzie pozostaje pod napieciem
nawet po wylaczeniu pojazdu!

Nalezy przestrzegac ograniczen napiecia podanych w danych
technicznych, zalecef producenta pojazdu oraz specyfikacji
kabla zasilajacego.

Nie zanurza¢ w substancjach ptynnych. Chroni¢ urzadzenie
przed deszczem i/ lub zachlapaniem.

Nie dopuszczaé, aby niewykwalifikowane lub nieupowaznione
osoby otwieraty urzadzenie lub w nie ingerowaty. W przypadku
nieprawidtowego dziatania nalezy kontaktowaé sie wytacznie z
pomoca techniczna.

Ryzyko pozaru
2 Z uszkodzonego urzadzenia moze wydobywac sie dym

i/ lub moze dojs¢ do jego zap

Nie uzywad urzadzenia, jesli istnieje podejrzenie jego
uszkodzenia.

Trzymac urzadzenie z daleka od Zrédet ciepta, ptomieni i pél
magnetycznych.

Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, nalezy wyja¢ urzadzenie,
oddali¢ je od pojazdu i natychmiast skontaktowac sie z pomoca
techniczna, aby zwréci¢ je do dostawcy ustugi.

Ryzyko kontaktu z substancjami draznigcymi

Z uszkodzonego urzadzenia moze wydobywac sie
drazniaca ciecz.

Nie uzywad urzadzenia, jesli istnieje podejrzenie jego
uszkodzenia.

Jezeli z urzadzenia wydobywa sie ptyn, nie dotyka¢ go gotymi
rekoma i niezwtocznie skontaktowac sie z pomoca techniczna,
aby zwréci¢ je do dostawcy ustugi.
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ZNAJOMOSC PRODUKTU

Przeznaczenie ..

Urzadzenie zaprojektowano, wyprodukowano i przetestowano w Przyjecie towaru

celu wykrywania przejazdéw po drogach przy uzyciu systemu W momencie odbioru urzadzenia sprawdzi¢, czy opakowanie i
radiowego i satelitarnego. Spetnia ono wymogi bezpieczehstwa wszystkie jego komponenty sa w dobrym stanie. W razie
okreslone obowiazujacymi przepisami, o ile jego instalacja uszkodzeh skontaktowac sie z przewoznikiem.

zostata wykonana zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej .., .

instrukcji, a samo urzadzenie jest uzywane zgodnie z trescia Zawartosc opakowania

Instrukcja obstugi.

OSTRZEZENIE

- W pojezdzie mozna instalowac tylko jedno urzqdzenie.
Obecnos¢ kilku urzqdzen moze powodowac zaktdcenia,
nieprawidtowe dziatanie lub podwdjne obciqzenie optatq za
pokonane odcinki. W takim przypadku Telepass SpA nie ma
mozliwosci zwrotu nadptaty.

- Urzqdzenie nalezy koniecznie zainstalowa¢ we wskazanym
potozeniu. Umieszczenie w nieprawidtowej pozycji moze ] =
powodowac problemy z dziataniem. B=—

- Urzqdzenie mozna instalowac wytqcznie w pojezdzie, dla
ktorego zostato dostarczone. W razie zmiany numerdéw
rejestracyjnych skontaktowac sie z pomocq techniczng.

A - Urzadzenie K1 Telepass SAT

B - Kabel zasilajacy

C - Dwa rzepy samoprzylepne

D - Chusteczki czyszczace

E - Deklaracja pojazdu

F - Ostrzezenia

W opakowaniu znajduje sie skrécona instrukcja obstugi
urzadzenia. Zachowac¢ opakowanie, aby méc korzystac z
instrukcji w dowolnym momencie.

Zasada dzialania

Urzadzenie to dokonuje elektronicznego poboru optat
drogowych, korzystajac z radiowego lub satelitarnego systemu
wykrywania przejazdu. Na odcinkach, gdzie stosuje sie system
radiowy wykrywanie nastepuje poprzez anteny umieszczone na
odpowiednich pasach jezdni lub, tam gdzie jest dostepny
system free-flow, na bramkach na autostradzie. Z kolei tam,
gdzie jest aktywna ustuga satelitarna, przejazd zostaje wykryty
przez system GNSS.

OSTRZEZENIE: Nie odtqczac nigdy przewodu zasilajqcego.
Urzqdzenie dziata tylko wtedy, gdy jest zasilane. Podrézowanie
po drogach ptatnych z niedziatajqcym urzqdzeniem moze
skutkowac karami.

Urzadzenie przekazuje informacje uzytkownikowi za pomoca
komunikatéw gtosowych i sygnatéw dzwiekowych.

Urzadzenie nalezy podtaczyc¢ do instalacji elektrycznej pojazdu
zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukgji.
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Self Test Tool

Self Test Tool (self-test-tool.telepass.com) to zaséb

internetowy, ktéry Telepass udostepnia instalatorom,

umozliwiajacy wykonanie nastepujacych czynnosci:

- Pobranie niniejszej instrukgji.

- Obejrzenie filmu pokazujacego jak zainstalowac i
monitorowac urzadzenie.

- Wykonanie przy pomocy kreatora procedury instalacji i
weryfikagji.

Aby skorzystac z tego narzedzia, nalezy zarejestrowac sie,
podajac numer telefonu komérkowego i adres e-mail.
Procedura instalacji przy pomocy kreatora obejmuje
nastepujace kroki:

- wprowadzenie kodu identyfikacyjnego urzadzenia (OBU ID)
oraz numeru rejestracyjnego pojazdu, w ktérym jest ono
zainstalowane

- wykonanie potaczen elektrycznych z pojazdem i
umieszczenie urzadzenia w kabinie

- automatyczna konfiguracja urzadzenia

- weryfikacja poprawnosci konfiguracji lub ewentualne
powiadomienie o btedzie

Przed rozpoczeciem jazdy przeprowadzi¢ procedure na Self
Sest Tool zgodnie z instrukcjami kreatora. W przypadku
braku pomysinego wyniku, nie bedzie mozna korzystac z
urzadzenia.

Jesli instalacja i konfiguracja urzadzenia nie sa poprawne,
nie mozna korzystac¢ z drog na ptatnych odcinkach.

Struktura urzadzenia

H

A - Kontrolka LED sygnalizujaca stan (czerwona/zielona)
B - Przycisk funkgji/ potwierdzenia

C - Przyciski regulacji (+/-)

D - Kontrolka LED komunikacji (czerwona/zétta/zielona)
E - Mikrofony (nieuzywane)

F - Przycisk konfiguracji (nieuzywany)

G - Glosnik

H - Gniazdo zasilajace

one galeViCe

INSTALACIJA URZADZENIA

Umiejscowienie na przedniej szybie

0 Tx
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Instalacje nalezy wykonac w obrebie przedniej szyby,
wyznaczajac miejsce w nastepujacy sposoéb:

- pas okoto 20 cm, 10 cm nad liniag wycieraczek w stanie
spoczynku

- miedzy $rodkowa osia przedniej szyby a srodkiem kierownicy.

Aby okresdli¢ strefy przestoniete przednia szyba, nalezy zapoznac
sie z dokumentacja pojazdu.

OSTRZEZENIE: Upewnic¢ sie, Ze urzqdzenie nie przestania pola
widzenia w czasie jazdy i znajduje sie poza promieniem
dziatania czesci ruchomych oraz poduszki powietrzne;j.

Instrukcja montazu

OSTRZEZENIE

- Montaz urzqdzenia na state moze zosta¢ przeprowadzony
wytqcznie w autoryzowanym warsztacie i przez odpowiednio
wykwalifikowany personel.

- Postepowac zgodnie ze specyfikacjq kabla zasilajgcego,
ograniczeniami zasilania i zaleceniami producenta pojazdu.

- Aby rzep samoprzylepny prawidtowo trzymat, urzqdzenie
nalezy zainstalowa¢ w temperaturze otoczenia
nieprzekraczajqcej zakresu 20°C - 40°C.

- Przed zainstalowaniem urzqdzenia nalezy sprawdzié, czy
wszystkie dane podane w deklaracji pojazdu sq prawidtowe.
W przeciwnym razie zwrdci¢ sie do wtasciciela pojazdu i
poprosi¢ o aktualng deklaracje.

- Upewni¢ sie, ze instalacja urzqdzenia nie przeszkadza w
prawidtowym dziataniu pojazdu i sprzetu elektrycznego
potgczonego z instalacjq elektryczng (np. tachograféw itp.)

- Upewnic¢ sie, ze kabel zasilajqcy nie jest narazony na
obcigzenia mechaniczne, termiczne lub chemiczne i ze nie
stanowi przeszkody dla kierowcy w czasie jazdy.

Potrzebne materialy
_E_ Dwa bezpieczniki 3A z oprawkami.
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Umieszczenie urzadzenia na przedniej szybie

/ / . Przy pomocy
/ uniwersalnego $rodka
myjacego doktadnie
/ oczysci¢ miejsce

instalacji na przedniej
szybie.

2 Zdjac folie ochronna z
tasm
samoprzylepnych.

3 Utozy¢ urzadzenie
poziomo na doktadnie
wyczyszczonej
przedniej szybie.

4, Sprawdzi¢ z zewnatrz,
czy na czesci z klejem
nie ma pecherzy
powietrza. W razie ich
zauwazenia, docisnaé
mocno urzadzenie do
szyby.

5 Mocno wcisna¢ ztacze
do gniazdka
zasilajacego.

!?jﬂ
— )

OSTRZEZENIE: Upewnic¢ sig, ze kabel zasilajqgcy nie jest narazony
na obcigzenia mechaniczne, termiczne lub chemiczne.

one A@Vice

Podlaczanie urzadzenia do instalacji elektrycznej
Podtaczy¢ trzy przewody zgodnie z ponizszym schematem.

(+30)
3A 10-30V -

+ -

czerwony
(+15)

3A
! 1 I >
Z0tty
czarny

GND =

UWAGA!
Uzywac wytacznie dostarczonego kabla. NIE uzywac kabli

lub adapteréw innych producentéw.

Nie wykonywa¢ innego rodzaju potaczen (np. potaczen 1-
lub 2-przewodowych). Wptywa to negatywnie na dziatanie
urzadzenia i moze skutkowaé karami.

NIE zwierac trzech przewoddw.

Postepowac zgodnie ze specyfikacja kabla i zaleceniami
producenta pojazdu

Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do przegladu i
wymiany bezpiecznikéw.

NIE podfaczac urzadzenia do elektronicznych jednostek
sterujacych (ECU).

Sprawdzi¢ potaczenia

v !i ?
. Sprawdzi¢, czy zfacze jest dobrze podtaczone do gniazdka
zasilania.
2. Wiaczy¢ tablice wskaznikéw: zapala sie zielona kontrolka
LED stanu. W przypadku nieprawidtowos$ci czerwona
kontrolka LED stanu miga lub Swieci w sposéb ciagty.

3. Wylaczyd¢ tablice wskaznikéw: zielona kontrolka LED stanu
miga trzy razy, a nastepnie gasnie.

Szczegdtowe informacje na temat kontrolek LED i wysytanych
komunikatéw mozna znalez¢ w zataczonej Instrukcja obstugi.
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Zweryfikowac instalacje za pomoca Self Test Tool
Przed uzyciem urzadzenia w podrézy nalezy sprawdzié, czy
zostato ono prawidtowo zainstalowane i skonfigurowane.
Wykonaé nastepujace czynnosci:

. Potaczy¢ sie z portalem instalatora pod adresem self-
test-tool.telepass.com.

2. Jeslijest sie juz zarejestrowanym uzytkownikiem,
wprowadzi¢ swoja nazwe uzytkownika i hasto.

3. Jesli nie jest sie jeszcze zarejestrowanym
uzytkownikiem,wprowadzi¢ swéj numer telefonu
komérkowego oraz adres e-mail i postepowac zgodnie z
instrukcjami kreatora.

4, W razie potrzeby pobra¢ instrukcje i obejrze¢ film
opisujacy sposéb instalacji i monitorowania urzadzenia.

5. Przeprowadzi¢ procedure zgodnie z instrukcjami kreatora,
aby zainstalowac urzadzenie. Procedura wymaga
wprowadzenia kodu identyfikacyjnego urzadzenia
(OBU ID) oraz numeru rejestracyjnego pojazdu, w ktérym
jest ono zainstalowane: urzadzenie jest automatycznie
konfigurowane.

Po zakonczeniu procedury wysytane jest powiadomienie o
pomysinym przeprowadzeniu konfiguracji. W przypadku
wystapienia btedu, powtérzy¢ procedure z kreatorem.

Nie uzywac urzadzenia do elektronicznego poboru optat, dopdki
nie zostanie przeprowadzona prawidtowa konfiguracja.

Konfigurowanie urzadzenia

Przed uzyciem urzadzenia do elektronicznego poboru optat
nalezy je skonfigurowad i ewentualnie ustawic liczbe osi i mase
pojazdu. Zapoznac sie z Instrukcja obstugi.

one A@Vice

KONSERWACJA I UTYLIZACIA

Czyszczenie

Do czyszczenia uzywac miekkiej $ciereczki,
ewentualnie zwilzonej uniwersalnym
% Srodkiem czyszczacym.

OSTRZEZENIE

- Nie rozpylac srodka czyszczqcego bezposrednio na
urzqgdzenie.

- Nie uzywac rozpuszczalnikéw ani materiatow sciernych.

Odpowiedzialno$¢ za utylizacje

Nie wyrzucac¢ urzadzenia razem z niesortowanymi
odpadami komunalnymi.

Przekazac je do miejskiego punktu zbiérki ZSEE lub
zwréci¢ przedstawicielowi producenta, lub do

Telepass SpA.
— pass sp

Baterie i akumulatory

A UWAGA! Substancje szkodliwe, zawarte w baterii Li-lon.
Zatrucie, zanieczyszczenie i szkody dla srodowiska. NIE
wyjmowac i nie utylizowac baterii; nalezy zwraca¢ cate
urzadzenie, zgodnie z zaleceniami podanymi w instrukgcji
obstugi.

A UWAGA! Ryzyko wybuchu. NIE wystawia¢ urzadzenia na
dziatanie wysokich temperatur.
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DANE TECHNICZNE L2 . . .
Zgodnos¢ z wymogami bezpieczenstwa
Etykieta z tylu urzadzenia i homologacja
A B Producent, Telepass SpA, oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego ETOLLKITL spetnia wymogi dyrektywy 2014 /53 /WE.
I I Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem
( 1 ) internetowym: https://www.telepass.com/en/truck/support
DTelepass I
| CE 0051-RED-0118
I
] I Homologacja NSAI zgodnie z rozporzadzeniem UNECE R10

(LR TR T e

00XX XXXXXXXX XXXXX XXX Xl
L | |—

1 1

C D
A - Nazwa i dane producenta
B - Nazwa modelu i dane techniczne (ochrona IP i zasilanie)
C - Numer seryjny urzadzenia i kod kreskowy umozliwiajacy
uzyskanie informacji o module DSRC
D - Kod QR umozliwiajacy dostep do strony internetowe;j

Telepass

Inne oznaczenia
o Urzadzenie zgodne z Dyrektywa WEEE
- (2012/19/WE).
V Urzadzenie zgodne z Dyrektywa RoHS
RoHS (2011/65/WE).
q3 Znak CE

Charakterystyka techniczna

Wymiary 95 x 66 x 27 mm

Masa 1209

Materiat zewnetrzny Tworzywo sztuczne nadajace sie do recyklingu
(ABS)

Klasa ochrony IP 41

Temperatura robocza 0d-30°Cdo +70°C

Temperatura przechowywania | 0d 5 °Cdo +40°C

Zasilanie z pojazdu 5VDC-2A(min)

Wewnetrzna bateria Akumulator (supercap) 3,9 VDC/155 mAh (@
3,67 V)-311mAh (@ 3,90 V)

Napiecie resztkowe (tylko 3,0 VDC - 225 mAh (cr2032)

DSRC)

Zakresy czestotliwosci radiowej | 2G (GSM): 900/1800 MHz
3G (WDCSMA): 900 MHz
LTE (FDD): 700/800/900/1800/2600 MHz
GNSS: 1151-1214/1215,6-1350/1559-1610 MHz
DSRC: 5,785-5,815 GHz

Moc na wyjsciu 2G (GSM): Klasa 1 (30 dBm +2 dB), Klasa E2 (26
dBm =3 dB), Klasa 4 (33 dBm =2 dB), Klasa E2
(27 dBm =3 dB)
3G (WDCSMA): Klasa 3 (24 dBm +1/-3 dB)
LTE (FDD): Klasa 3 (23 dBm +2 dB)
DSRC: -14 dBm

Standard GNSS GPS, Galileo, GLONASS

Telepass SpA - Via Laurentina, 449 - 00142 Rome (RM) - Italy - www.telepass.com

TLP-K1-Inst-1.I_A4_EN-0123 © 2023






